
SHARE TO

Direktörens hälsning
Kvarkenregionen – en förebild
för gränsregional samverkan i
världen

Det är ett privilegium att få jobba i en region
där intresset för att samverka över gränserna
är så stort som i Kvarkenregionen. Det finns
ett driv och ett genuint intresse för att
tillsammans sätta regionen på världskartan
och förbättra vår nationella, europeiska och
globala konkurrenskraft. Det kan låta

högtidligt och verklighetsfrämmande men så är inte fallet.

• Vi håller i regionen som bäst på att utveckla en gemensam gränsöverskridande trafikstrategi
över tre länder – det är unikt i världen.
• Vi jobbar tillsammans med tre länders trafikverk samt universiteten i Helgeland, Vasa och Umeå
med att anpassa beräkningsmodeller för infrastruktursatsningar till att även kunna användas i
gränsöverskridande projekt – det är unikt i världen.
• Vi har tre stycken gränsöverskridande bolag som tillsammans jobbar med frågor rörande trafik
och infrastruktur – det är unikt i världen.

Vi är således en förebild för gränsöverskridande samverkan i Norden på många olika fronter och
om vi är vi en förebild i Norden så är vi även i framkant i dessa frågor sett ur ett globalt
perspektiv. Det är något vi kan vara mycket stolta över. Alla dessa ovannämnda exempel ger
indikationer om att vi börjar vara redo att ta nästa steg i att ytterligare förstärka vår roll i det
gränsregionala samarbetet och i kohesionspolitiken. Kvarkenrådets styrelse har därför gett
kansliet i uppdrag att se över möjligheterna att i Kvarkenregionen inrätta ett EGTS-område
(Europeisk gruppering för territoriell samverkan, EGTC på engelska).
Underlaget för detta produceras inom ett av våra projekt, E12 Atlantica Transport, och tankarna
förankras som bäst hos våra medlemmar i samband med att Kvarkenrådets nya strategi för
verksamheten fram till 2021 utarbetas.

Läs mer

Johtajan tervehdys
Merenkurkun alue – raja-
alueellisen yhteistoiminnan
esikuva maailmassa

On etuoikeus saada työskennellä alueella,
jossa kiinnostus valtionrajat ylittävään
yhteistoimintaan on niin mittavaa kuin se
Merenkurkun alueella on. Meillä on yhteistä
intoa ja aitoa kiinnostusta alueen nostamiseksi
maailmankartalle sekä valtakunnallisen,
eurooppalaisen ja globaalin kilpailukykymme

parantamiseksi. Se voi kuulostaa juhlalliselta ja todellisuudelle vieraalta mutta sitä se ei ole.

• Kehitämme alueella parhaillaan valtionrajat ylittävää yhteistä liikennestrategiaa kolmeen
maahan – se on ainutlaatuista koko maailmassa.
• Toimimme yhdessä kolmen maan liikennelaitosten sekä Helgelandin, Vaasan ja Uumajan
yliopistojen kanssa ja muokkaamme infrastruktuuri-investointien laskentamalleja siten, että niitä
voitaisiin käyttää valtionrajat ylittävissä hankkeissa – se on ainutlaatuista koko maailmassa.
• Meillä on kolme valtionrajat ylittävää yhtiötä, jotka toimivat yhdessä liikenteeseen ja
infrastruktuuriin liittyvissä asioissa – se on ainutlaatuista koko maailmassa.

Olemme näin ollen rajatylittävät yhteistoiminnan esikuva monilla eri rintamilla Pohjoismaissa, ja
jos olemme esikuva Pohjoismaissa, olemme näissä asioissa etulinjassa myös globaalista
näkökulmasta katsottuna. Voimme olla siitä hyvin ylpeitä. Kaikki yllä mainitut esimerkit antavat
osviittaa siihen, että alamme olla valmiita ottamaan seuraavan askeleen roolimme entistäkin
vahvemmaksi lujittamiseksi raja-alueellisessa yhteistyössä ja koheesiopolitiikassa. Merenkurkun
neuvoston hallitus on sen vuoksi antanut toimistolle tehtäväksi tutkia, olisiko Merenkurkun
alueelle mahdollista saada EAYY-asema (Eurooppalaisen alueellisen yhteistyön yhtymä, eng.
EGTC).
Sen taustamateriaalia tuotettiin yhdessä hankkeessamme, E12 Atlantica Transportissa, ja
ajatusta ankkuroidaan parhaillaan jäsenistömme parissa Merenkurkun neuvoston uuden, vuoteen
2021 ulottuvan toimintastrategian laadinnan yhteydessä.

Lue lisää

Director’s greeting
The Kvarken Region – A Model
for Crossborder Cooperation
All Over the World

It is a privilege to work in a region where the
interest for crossborder cooperation is as
intense as in the Kvarken region. We witness a
drive and genuine interest in putting the
region, together, on the global map and
improving our national, European and global
competitiveness. It can sound pompous and

bombastic but, in reality, is not that.

• In the region, we are developing a joint crossborder traffic strategy that stretches over three
countries – which is unique in the world.
• We are working together with three national traffic authorities as well as with universities in
Helgeland (Norway), Vaasa (Finland) and Umeå (Sweden) in order to adjust the calculation
models for infrastructure investments to allow their usage also in crossborder projects – which is
unique in the world.
• We have three crossborder enterprises which work together with traffic and infrastructure
issues – which is unique in the world.

Consequently, we are a model for crossborder cooperation in many different fields in the Nordic
countries, and if we are a model in the Nordic countries then we are in the vanguard in the global
perspective, too. We can be very proud of that. All of the above examples indicate that we are
getting ready for the next step in further strengthening our role in crossborder cooperation and
cohesion policy. Therefore, the Board of the Kvarken Council has asked the office to investigate
the possibility of establishing the Kvarken region as a European Grouping of Territorial
Cooperation, EGTC.
The required material is being produced in one of our projects, E12 Atlantica Transport, and the
idea is being anchored amongst our members in connection with drafting the Kvarken Council’s
new strategy up to the year 2021.

Read more

Projektledare Marianne Sjöströms
hälsning

Spotlight har haft ett händelserikt år med olika
marknadsföringsevent där vi presenterat våra
gränsregionala produktpaket samt vår
gemensamma region till besökare utifrån,
både nationellt och internationellt.

Det som vi upplevt under projekttiden, men
speciellt i år då vi deltagit i många säljevent,
är att vi utomlands ses som en enda
destination, även om vi är två länder som
omfattar tre destinationer. Att vi dessutom
delar ett världsarv är en viktigt USP (unique
selling point). Därutöver gynnas den
gränsregionala produktpaketeringen av den

korta färjeförbindelsen mellan våra länder, vilket är något som researrangörer ser som en stor
fördel. Det positiva mottagandet säger att vi är på rätt väg, och att det ligger en stor potential i
att gå ut tillsammans och fortsätta det arbete vi inlett.
[...]
Jag är både stolt och glad över det goda samarbetet inom projektpartnerskapet, samarbetet med
destinationsbolagen, Wasaline och alla medverkande företag och övriga intressenter i projektet.

God Jul och Gott Nytt År och tack för ett gott samarbete 2017!

Läs mer

Hankevetäjä Marianne Sjöströmin
tervehdys

Spotlightin vuosi on ollut moninainen ja
sisältänyt erilaisia markkinointitilaisuuksia,
joissa olemme esitelleet raja-alueellista
tuotepakettiamme ja yhteistä aluettamme niin
kansallisille kuin kansainvälisillekin
vierailijoille.

Olemme havainneet hankkeen kuluessa ja
etenkin tänä vuonna osallistuttuamme moniin
myyntitapahtumiin, kuinka meidät nähdään
ulkomailla yhtenä matkakohteena vaikka itse
asiassa olemme kaksi maata ja kolme
matkakohdetta. Yhteinen
maailmanperintömme on tärkeä USP (unique

selling point). Raja-alueellista tuotepaketointia edistää lisäksi maidemme välinen lyhyt
laivayhteys, mitä matkanjärjestäjät pitävät isona etuna. Myönteinen vastaanotto kertoo, että me
olemme oikealla tiellä ja että yhteisesiintyminen ja aloittamamme työn jatkaminen avaa suuria
mahdollisuuksia.
[...]
Olen ylpeä ja iloinen hankekumppanien keskinäisestä yhteistyöstä sekä yhteistyöstä
matkailuyhtiöiden, Wasalinen ja kaikkien hankkeeseen osallistuneiden yritysten ja muiden
sidosryhmien kanssa.

Hyvää Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta sekä kiitos hyvästä yhteistyöstä v. 2017!

Lue lisää
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E12 Atlantica Transport

Österbottnisk vitkål -
närproducerad även i
Västerbotten

Vitkål producerad i
Österbotten har hittat sin väg
över Kvarken till
Västerbotten. Både odlaren
Tony Granholm, Petsmo, och
förädlaren Grönsaksfabriken
AB med Magnus Conradzon i
spetsen är mycket nöjda med
samarbetet.
Transportsträckan är kort,
och i Umeå kan man nu
erbjuda kunderna om inte
lokalt så åtminstone
närproducerad, kvalitativ
vitkål året runt.

Läs mer

Pohjalainen keräkaali
– lähiruokaa myös
Västerbottenissa

Pohjanmaalla kasvatettu
keräkaali on löytänyt
Merenkurkun yli
Västerbotteniin.
Petsmolainen viljelijä Tony
Granholm ja ruotsalainen
jalostaja Grönsaksfabriken
AB, johdossaan Magnus
Conradzon, ovat kumpikin
erittäin tyytyväisiä
yhteistyöhön. Kuljetusmatka
on lyhyt, ja Uumajassa
pystytään nyt tarjoamaan
asiakkaille jos ei aivan
paikkakunnalla niin ainakin
lähellä tuotettua laadukasta
keräkaalia vuoden ympäri.

Lue lisää

Cabbage from
Ostrobothnia – Local
Product also in
Westrobothnia

Cabbage grown in
Ostrobothnia in Finland has
found its way across the
Kvarken Strait to
Westrobothnia in Sweden.
The farmer Tony Granholm
from Petsmo, Finland and the
refiner Grönsaksfabriken AB,
with Magnus Conradzon at
the helm, are both very
pleased with this
cooperation. The transport
distance is a short one, and
the customers in Umeå,
Sweden, can now enjoy if not
absolutely local, then at least
locally produced and good
cabbage all the year round.

Read more

Julehilsen fra prosjektledelsen i E12 Atlantica Transport
Vi har lagt bak oss et spennende og lærerikt år i E12 Atlantica Transport.

Läs tillbakablicken/lägesrapporten

E12 Atlantica Transportin projektipäälliköiden joulutervehdys
Takanamme on jännittävä ja opettavainen vuosi hankkeen parissa

Lue tilannekatsaus/tervehdys

Spotlight High-Low Coast

Joint marketing material to
attract both national and
international tourists to our
beautiful shared region

The team behind the tourism project, Spotlight
High-Low Coast, has considered how our
region, which extends across the Finnish-
Swedish border and is seen, from an
international point of view, as one tourist resort, could be jointly marketed. Some of the results of
this reflection were published at the end of October, i.e. the magnificent joint marketing videos of
the tourism organisations Visit Vaasa, Höga Kusten Turism and Visit Umeå. This splendid
marketing material will strengthen joint endeavours across the border and we hope that it will
attract both national and international tourists to our beautiful shared region (see films: Summer,
Summer Activities and Autumn).

The Projects YouTube Channel

Birka Line styr mot Vasa

För första gången styr Birka Cruises sommarens långkryssningar till Vasa i Finland. Resan sker
i kombination med succésatsningen på Höga kusten.
Birka Cruise kryssningsfartyget M/S Birka avgår från Stockholm den 26 juni med 1500
passagerare ombord, åker upp till Höga Kusten och Härnösand för att sedan fortsätta vidare
till Vasa. Hela kryssningen tar tre dygn.

Visit Vaasas vd Max Jansson  är eld och lågor över nyheten om att Vasa finns med på
rederiets kryssningsrutter.

– Vi har jobbat över ett år med att försöka övertyga Birka Cruise ledning om att Vasa är ett
attraktivt resmål. Det här är ett tydligt exempel på samarbete när det fungerar som bäst,
säger Jansson.

Bakom arbetet att få Birka Cruise till Vasa står förutom Visit Vaasa, Kvarken Ports, VASEK,
Kvarkenrådets turism- och näringslivsinriktade världsarvsprojektet Spotlight High-Low Coast
och företagare.

Läs mer

Kvarkenrådet – Samarbetsfrämjare i Kvarkenregionen

Merenkurkun neuvosto – Merenkurkun alueen yhteistyön edistäjä

Kvarken Council – Connecting the Kvarken region

The Kvarken Council – one of the
Nordic cross-border bodies which
are funded by the Nordic Council
of Ministers

The Kvarken Council is a cross-border
cooperation association for the three Regional
Councils of Ostrobothnia and the the cities of
Vaasa, Kokkola, Seinäjoki and Jakobstad and
in Finland, as well as the Regional Council of
Västerbotten and the city of Örnsköldsvik in
Sweden. The Kvarken Council is one of twelve
official cross-border operators co-funded by
the Nordic Council of Ministers.

The Kvarken Council was founded in 1972, and
has since been working on promoting cross
border cooperation and integration.

The Nordic Council of Ministers provides
funding to the following border regions

The objectives of the Kvarken
Council:

- to work for regional integration
- to promote cooperation in the Kvarken
Region within both public and private sector
organisations as well as within private
businesses, organisations and associations
- to reduce and eliminate border barriers
- to develop regional assets and promote
regional development within the following
areas:
• business
• communications and transport
• infrastructure
• research and education
• culture
• sustainable energy solutions
• environment and recycling
• tourism
• sport
• children and youth
• healthcare

kvarken.org

Tack för ett gott samarbete 2017, God Jul och Gott Nytt År 2018!

Hyvästä yhteistyöstä kiittäen, Hyvää Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta 2018!

We wish you a Merry Christmas and A Happy New Year 2018!

Kvarkenrådet - Merenkurkun neuvosto – Kvarken Council

info@kvarken.org - facebook.com/kvarkenradet

Gerbyvägen 18 – Gerbyntie 18
FI-65230 VASA – VAASA
Tfn - Puh +358 (0)40 154 5883

kvarken.org
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